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Mesdames, Messieurs,

I. — PROCÉDURE

Votre commission a examiné ces propositions de 
résolution au cours de ses réunions des 28 avril, 7 oc-
tobre et 4 novembre 2026.

Au cours de sa réunion du 7 octobre 2026, la com-
mission a décidé de prendre la proposition de résolu-
tion DOC 56 1083/001 comme texte de base de ses 
discussions.

II. — EXPOSÉS INTRODUCTIFS

A. Proposition de résolution DOC 56 1083/001

Mme Kathleen Depoorter (N-VA), auteure de la pro-
position de résolution DOC 56 1083/001, souligne que 
celle-ci porte sur l’arrestation de Mme Victoire Ingabire, 
présidente du parti Dalfa-Umurinzi au Rwanda.

L’intervenante fait observer que l’opposition politique 
rwandaise fait l’objet de vastes ingérences, ce qui sou-
lève des questions quant aux processus démocratiques 
et à la possibilité de mener un travail d’opposition en 
toute liberté au Rwanda. La proposition de résolution 
demande au gouvernement fédéral de condamner avec 
force l’arrestation de Mme Victoire Ingabire et d’exiger 
sa libération immédiate et inconditionnelle, ainsi que 
l’abandon de tous les chefs d’accusation motivés par 
des considérations politiques.

L’intervenante souligne que les autorités rwandaises 
doivent respecter les normes internationales en matière 
de droits humains, en particulier la liberté de choisir 
sa défense et l’accréditation de l’équipe d’avocats de 
Mme Ingabire. Des problèmes se posent à ce niveau, 
de sorte que la jurisprudence n’est actuellement plus 
garantie.

Elle demande que soient pris en compte les arrêts 
des mécanismes internationaux en matière de droits 
humains, comme la Cour africaine des droits de l’homme 
et des peuples, et que l’on se conforme à de précé-
dentes condamnations et injonctions d’indemnisation. 
Mme Depoorter appelle les autorités rwandaises à mettre 
fin à toutes les formes d’intimidation, aux arrestations 
arbitraires et aux poursuites à l’encontre d’opposants 
politiques, de journalistes et d’acteurs de la société civile, 

Dames en Heren,

I. — PROCEDURE

Uw commissie heeft deze voorstellen van resolutie 
besproken tijdens haar vergaderingen van 28 april, 
7 oktober en 4 november 2026.

Tijdens haar vergadering van 7 oktober 2026 heeft 
de commissie beslist de tekst van voorstel van reso-
lutie DOC 56 1083/001 te gebruiken als basis voor de 
bespreking.

II. — INLEIDENDE UITEENZETTINGEN

A. Voorstel van resolutie DOC 56 1083/001

Mevrouw Kathleen Depoorter (N-VA), indienster van 
het voorstel van resolutie DOC 56 1083/001, stipt aan 
dat het voorliggend voorstel van resolutie betrekking 
heeft op de arrestatie van mevrouw Victoire Ingabire, 
de voorzitster van de DALFA-Umirinzi partij in Rwanda.

De spreekster wijst op de brede inmenging in de 
Rwandese politieke oppositie, wat vragen oproept over 
de democratische processen en de mogelijkheid om in 
alle vrijheid oppositiewerk uit te oefenen in Rwanda. 
Het voorstel van resolutie vraagt de federale rege-
ring de arrestatie van mevrouw Ingabire met klem te 
veroordelen en haar onmiddellijke, onvoorwaardelijke 
vrijlating te eisen, alsook de intrekking van alle politiek 
gemotiveerde aanklachten.

De spreekster benadrukt dat de Rwandese autoriteiten 
zich moeten houden aan internationale mensenrechten-
normen, met name het toekennen van verdedigingsrech-
ten naar keuze en de accreditatie van het advocatenteam 
van mevrouw Ingabire. Daaromtrent rijzen problemen 
waardoor de rechtsspraak thans niet is gegarandeerd.

Ze vraagt dat er rekening wordt gehouden met uit-
spraken van internationale mensenrechtenmechanismen, 
zoals het Afrikaanse Hof voor de Rechten van de Mens 
en Volkeren, en voor naleving van eerdere veroordelingen 
en bevelen tot schadevergoeding. Mevrouw Depoorter 
roept de Rwandese autoriteiten op om alle vormen van 
intimidatie, willekeurige arrestaties en vervolgingen van 
politieke tegenstanders, journalisten en maatschappelijke 
actoren te staken zodoende ruimte te waarborgen voor 
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et à garantir un espace de participation politique multi-
forme, la liberté d’expression et la liberté de la presse.

Elle exhorte le gouvernement à mobiliser les repré-
sentations diplomatiques belges et européennes afin 
qu’elles assurent le suivi des procédures judiciaires et 
nouent le dialogue politique sur les droits humains au 
plus haut niveau, contrôlent le respect des principes 
démocratiques et évaluent la conformité du Rwanda à 
l’état de droit.

En ce qui concerne la reprise éventuelle de l’aide au 
développement, l’intervenante préconise d’y assortir 
certaines conditions: l’aide doit être subordonnée aux 
efforts et aux résultats obtenus en matière de droits 
humains, de démocratie et d’état de droit. Enfin, la 
proposition demande à la Commission européenne de 
lier les éventuelles futures aides financières en faveur 
d’institutions de l’État rwandais impliquées dans des 
détentions arbitraires, des actes de torture ou des pro-
cès inéquitables à des obligations en matière de droits 
humains.

La proposition à l’examen touche au cœur même des 
valeurs démocratiques, telles que la liberté d’opposition 
et la voix du peuple. Mme Depoorter insiste pour qu’elle 
recueille un large soutien.

B. Proposition de résolution DOC 56 1087/001

Mme Els Van Hoof, auteure de la proposition de réso-
lution DOC 56 1087/001, indique que ce document plaide 
en faveur de la libération immédiate de Mme Ingabire de 
sa prison rwandaise. Outre Mme Ingabire, huit membres 
de son parti politique et un journaliste ont également 
été arrêtés.

L’intervenante souligne que Mme Ingabire avait déjà 
passé huit ans en prison après son retour d’exil aux 
Pays-Bas, où elle avait séjourné seize ans en tant que 
réfugiée politique. Depuis lors, elle n’a plus été autorisée 
à quitter le Rwanda. En 2025, elle a de nouveau été 
arrêtée, et le recours contre son arrestation a été rejeté 
le 27 mars 2026 par la Cour constitutionnelle. Compte 
tenu de l’absence d’un pouvoir judiciaire indépendant 
au Rwanda, elle risque de ne pas bénéficier d’un procès 
équitable.

La membre souligne que des organisations telles 
que le Groupe de travail sur la détention arbitraire des 
Nations Unies, Amnesty International et le Parlement 
européen ont condamné l’arrestation de Mme Ingabire 
et plaident en faveur de sa libération immédiate et incon-
ditionnelle. La proposition de résolution à l’examen va 
dans le même sens: elle estime que cette détention est 

een pluriforme politieke deelname. Vrije meningsuiting 
en een vrije pers zijn daarbij essentieel.

Zij verzoekt de regering de Belgische en Europese 
diplomatieke vertegenwoordiging in te zetten om de 
juridische procedures te monitoren en politieke dialogen 
over mensenrechten op het hoogste niveau te voeren, 
alsook de democratische beginselen op te volgen, net 
als het rechtsstatelijke karakter van Rwanda.

Wat de heropstart van ontwikkelingssteun betreft, 
pleit de spreekster voor conditionaliteit: steun moet 
gekoppeld worden aan inspanningen en resultaten op 
het vlak van mensenrechten, democratie en rechtssta-
telijkheid. Tot slot vraagt het voorstel om de Europese 
Commissie financiële steun aan Rwandese staatsin-
stellingen die betrokken zijn bij willekeurige detentie, 
marteling en oneerlijke processen, te koppelen aan 
mensenrechtenverplichtingen.

Het voorstel van resolutie raakt de kern van demo-
cratische waarden, zoals oppositievoeren en de stem 
van de bevolking. Mevrouw Depoorter doet een warme 
oproep om dit voorstel te steunen.

B. Voorstel van resolutie DOC 56 1087/001

Mevrouw Els Van Hoof, indienster van het voorstel 
van resolutie DOC 56 1087/001, geeft aan dat dit docu-
ment de onmiddellijke vrijlating van mevrouw Ingabire 
uit de Rwandese gevangenis bepleit. Naast mevrouw 
Ingabire zijn ook acht leden van haar politieke partij en 
een journalist aangehouden.

De spreekster wijst erop dat mevrouw Ingabire in het 
verleden reeds acht jaar gevangen zat na haar terugkeer 
uit ballingschap in Nederland, waar zij zestien jaar als 
politieke vluchteling verbleef. Sindsdien mocht zij Rwanda 
niet verlaten. In 2025 werd zij opnieuw opgepakt, en het 
beroep tegen haar arrestatie werd op 27 maart 2026 
verworpen door het Grondwettelijk Hof. Gezien het 
ontbreken van een onafhankelijke rechterlijke macht in 
Rwanda dreigt zij geen eerlijk proces te krijgen.

Zij benadrukt dat organisaties zoals de VN-werkgroep 
inzake willekeurige detentie, Amnesty International en 
het Europees Parlement de arrestatie van mevrouw 
Ingabire hebben veroordeeld en pleiten voor haar on-
middellijke en onvoorwaardelijke vrijlating. Dit voorstel 
van resolutie sluit hierbij aan en bestempelt de detentie 
als willekeurig en politiek gemotiveerd, en pleit voor een 
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arbitraire et motivée par des considérations politiques et 
plaide en faveur d’une libération immédiate et du retrait 
des accusations à caractère politique.

Mme Van Hoof appelle le gouvernement belge à agir. 
Bien que les relations diplomatiques avec le Rwanda 
soient tendues en raison de la fermeture des ambas-
sades, ces questions pourraient être abordées par la voie 
européenne et au sein de l’Organisation internationale 
de la Francophonie. Il reste donc encore des possibilités 
d’exercer une pression diplomatique.

La proposition de résolution va au-delà du cas particu-
lier de Mme Ingabire et met en évidence un phénomène 
plus large de répression, d’intimidation et d’oppression 
à l’encontre des membres de l’opposition, des journa-
listes et de la société civile au Rwanda. L’intervenante 
demande qu’il soit mis fin à ces pratiques et que la 
liberté de la presse, la liberté des médias et un espace 
de débat politique soient garantis par des élections 
libres. Elle demande également une enquête rapide, 
indépendante et transparente sur les décès non élucidés 
et les disparitions forcées.

Mme Van Hoof conclut en soulignant que le Parlement 
belge, à l’instar du Parlement européen, doit envoyer 
un signal fort contre la répression politique persistante. 
Derrière la façade du gouvernement rwandais se cache 
un régime répressif qui va à l’encontre des valeurs 
fondamentales de la politique étrangère belge, à savoir 
l’état de droit, la démocratie et le droit international. Elle 
espère qu’une résolution sera rapidement adoptée.

C. Proposition de résolution DOC 56 1242/001

Mme Lydia Mutyebele Ngoi (PS), coauteure de la 
proposition de résolution DOC 56 1242/001, indique que 
cette proposition de résolution concerne également la 
détention arbitraire de Mme Victoire Ingabire, qui constitue 
une figure centrale de l’opposition démocratique rwan-
daise, en tant que présidente du parti DALFA-Umurinzi.

Au-delà de ce cas individuel, il s’agit d’un texte qui 
est profondément politique, au sens noble du terme, 
car il interroge à la fois sur la cohérence de la politique 
étrangère belge avec ses engagements internationaux 
et sur notre responsabilité collective en matière de 
droits humains.

Mme Ingabire a d’abord été arrêtée de 2010 à 2018 
et libérée par suite d’une grâce présidentielle. Depuis 
le 19 juin 2025, elle est maintenue en détention pro-
visoire sur la base d’accusations qui sont largement 
considérées comme politiquement motivées. Pour la 
membre, cette arrestation ne peut être analysée isolément; 
elle s’inscrit dans un climat documenté de répression 

onmiddellijke vrijlating en de intrekking van de politiek 
ingegeven aanklachten.

Mevrouw Van Hoof roept de Belgische regering op 
om actie te ondernemen. Hoewel diplomatieke betrek-
kingen met Rwanda moeilijk liggen door de sluiting van 
de ambassades, kunnen de kwesties via Europese 
kanalen en binnen de Organisation internationale de la 
Francophonie worden aangekaart. Op die manier blijven 
er dus ook nog opties voor diplomatieke druk bestaan.

Het voorstel van resolutie gaat verder dan het indivi-
duele geval en wijst op een breder geheel van repressie, 
intimidatie en onderdrukking van oppositieleden, jour-
nalisten en het middenveld in Rwanda. De spreekster 
vraagt dat deze praktijken stoppen en dat persvrijheid, 
mediavrijheid en ruimte voor politiek debat via vrije 
verkiezingen worden gegarandeerd. Zij pleit ook voor 
een snel, onafhankelijk en transparant onderzoek naar 
onopgeloste sterfgevallen en gedwongen verdwijningen.

Tot slot benadrukt mevrouw Van Hoof dat het Belgische 
parlement, net als het Europees Parlement, een krach-
tig signaal moet geven tegen aanhoudende politieke 
repressie. Achter de façade van de Rwandese regering 
schuilt een repressief regime dat haaks staat op de 
kernwaarden van het Belgisch buitenlands beleid, met 
name de rechtsstaat, democratie en het internationaal 
recht. Zij hoopt snel tot een resolutie te komen.

C. Voorstel van resolutie DOC 56 1242/001

Mevrouw Lydia Mutyebele Ngoi (PS), mede-indien-
ster van voorstel van resolutie DOC 56 1242/001, geeft 
aan dat het voorstel eveneens gaat over de willekeurige 
vasthouding van mevrouw Victoire Ingabire, die als 
partijvoorzitter van DALFA-Umurinzi een spilfiguur is in 
de Rwandese democratische oppositie.

Afgezien van dat individuele geval gaat het om een 
door en door politieke tekst in de nobele zin van het 
woord, aangezien hij zowel de samenhang tussen het 
Belgische buitenlandbeleid en de internationale ver-
bintenissen van België aansnijdt als onze collectieve 
verantwoordelijkheid op mensenrechtenvlak.

Mevrouw Ingabire zat al een eerste keer vast van 
2010 tot 2018, maar kwam vrij bij presidentiële gratie. 
Sinds 19 juni 2025 zit ze echter in voorlopige hechtenis 
op grond van aantijgingen die grotendeels door poli-
tieke motieven lijken ingegeven. Haar arrestatie kan 
niet als een alleenstaand feit worden gezien: er heerst 
in Rwanda een openlijk klimaat van systematische 
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systématique des voix dissidentes au Rwanda, où l’es-
pace politique et civique se réduit de manière préoccu-
pante. Mme Mutyebele Ngoi se réfère à des émissions 
télévisées, qui démontrent que M. Kagame traque ses 
opposants jusqu’en Belgique.

La membre précise que Mme Ingabire est une oppo-
sante politique non violente, mère de trois enfants, dont 
l’engagement se situe pleinement dans le champ de 
l’expression démocratique. La criminalisation de ce type 
d’engagement constitue une atteinte directe aux libertés 
fondamentales. Il est important de rappeler que le cas 
de Victoire Ingabire a déjà fait l’objet de condamnations 
internationales claires et sans équivoque.

Dès novembre 2017, la Cour africaine des droits de 
l’homme et des peuples (CADHP) a jugé que le Rwanda 
avait violé à son égard la liberté d’expression, ainsi que 
le droit à un procès équitable, en contradiction avec la 
Charte africaine des droits de l’homme et des peuples. 
Cette décision est juridiquement forte et engage le 
Rwanda au regard de ses obligations internationales. 
Pourtant, malgré cet arrêt, les pratiques répressives se 
poursuivent et la situation de Mme Ingabire n’a cessé 
de se dégrader.

Plus récemment encore, le Parlement européen, 
dans une décision adoptée le 11 septembre 2025, a 
demandé la libération immédiate et inconditionnelle de 
Victoire Ingabire, dénonçant de graves irrégularités dans 
la procédure judiciaire et alertant sur les conséquences 
de cette répression pour la stabilité régionale. La position 
européenne est donc claire, cohérente et fondée sur le 
droit international.

Cette situation soulève plusieurs enjeux majeurs.

Il y a tout d’abord un enjeu juridique. Le Rwanda est 
partie au Pacte international relatif aux droits civils et 
politiques, qui garantit notamment la liberté d’expression 
et le droit à un procès équitable. La détention arbitraire 
d’une opposante politique constitue une violation directe 
de cet engagement.

La membre identifie ensuite un enjeu régional. La ré-
pression des opposants politiques fragilise durablement 
la stabilité et la paix dans la région des Grands Lacs: elle 
alimente des tensions, ferme des canaux de dialogue et 
compromet toute perspective de réconciliation durable.

Enfin, cela constitue un enjeu politique pour la Belgique. 
Notre pays se revendique comme un acteur engagé 
en faveur des droits humains, de l’état de droit et de la 
démocratie. Ce positionnement implique une cohérence 

onderdrukking van dissidenten, terwijl de politieke ruimte 
en de burgerruimte verontrustend krimpen. Zo blijkt uit 
bepaalde televisieprogramma’s dat president Kagame 
zijn tegenstanders tot in België opspoort.

Mevrouw Mutyebele Ngoi verduidelijkt dat mevrouw 
Ingabire een vreedzame politieke opposante is en moe-
der van drie kinderen. Haar engagement is niets meer 
dan een vorm van democratische meningsuiting. Zulke 
geëngageerdheid strafbaar stellen is een directe aan-
val op de fundamentele vrijheden. De internationale 
gemeenschap heeft de situatie van Victoire Ingabire 
overigens al duidelijk en ondubbelzinnig veroordeeld.

Al in zijn arrest van november 2017 heeft het Afrikaans 
Hof voor de Rechten van de Mens en de Volkeren 
(AfCHPR) geoordeeld dat Rwanda de vrijheid van me-
ningsuiting en het recht op een eerlijk proces had ge-
schonden en aldus inbreuk had gepleegd op het African 
Charter on Human and People’s Rights. Juridisch weegt 
dat vonnis zwaar. Het plaatst Rwanda voor zijn interna-
tionale verbintenissen. Desondanks gaat de repressie 
gewoon door en blijft de situatie van mevrouw Ingabire 
verslechteren.

Nog recenter heeft het Europees Parlement, in een 
op 11 september 2025 goedgekeurd besluit, de on-
middellijke en onvoorwaardelijke vrijlating van Victoire 
Ingabire gevraagd. Daarbij stelde het ernstige onregel-
matigheden in de gerechtelijke procedure aan de kaak 
en waarschuwde het voor de gevolgen van een dergelijke 
repressie voor de regionale stabiliteit. Het Europese 
standpunt is dus duidelijk, consistent en gebaseerd op 
het internationaal recht.

De situatie werpt een aantal belangrijke vragen op.

Allereerst is er een juridische kwestie. Rwanda is partij 
bij het Internationaal VN-Verdrag inzake burgerrechten 
en politieke rechten, dat onder meer de vrijheid van me-
ningsuiting en het recht op een eerlijk proces waarborgt. 
De willekeurige detentie van een politieke tegenstander 
vormt een rechtstreekse schending van die verbintenis.

Vervolgens wijst het lid op een regionaal aspect. De 
onderdrukking van politieke tegenstanders ondermijnt 
op lange termijn de stabiliteit en de vrede in het Grote 
Merengebied: ze wakkert spanningen aan, sluit dia-
loogkanalen af en brengt elk vooruitzicht op duurzame 
verzoening in gevaar.

Tot slot vormt de situatie een politieke uitdaging voor 
België. Ons land profileert zich als een actieve voorvechter 
van de mensenrechten, de rechtsstaat en de democratie. 
Die houding vereist overeenstemming tussen woorden 
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entre ses discours et ses actes. Se taire face à de telles 
violences reviendrait à accepter le fait que l’opposition 
politique pacifique au Rwanda puisse être assimilée à 
une menace criminelle.

Pour Mme Mutyebele Ngoi, cette proposition de ré-
solution est équilibrée et nécessaire. Elle demande au 
gouvernement fédéral trois choses claires. Premièrement, 
condamner la détention arbitraire de Victoire Ingabire 
et réclamer explicitement sa libération immédiate et 
inconditionnelle. Deuxièmement, soutenir activement 
les démarches de l’Union européenne et des méca-
nismes internationaux visant à garantir le respect des 
droits humains au Rwanda. Troisièmement, conditionner 
toute coopération bilatérale avec le Rwanda au respect 
des libertés démocratiques, des droits fondamentaux et 
du droit international. Il ne s’agit ni d’une rupture, ni de 
sanctions aveugles, mais d’un principe de conditionnalité 
politique déjà largement reconnu au niveau européen 
et international.

La membre précise qu’adopter cette proposition de 
résolution ne revient pas à s’ingérer indûment dans les 
affaires d’un autre État. Il s’agit d’assumer la responsa-
bilité, en tant que Parlement, de défendre des principes 
que les membres de cet hémicycle proclament, mais 
aussi d’affirmer que la liberté d’expression n’est pas un 
privilège, que l’opposition politique n’est pas un crime et 
que les droits humains ne sont pas négociables.

En adoptant ce texte, la Belgique resterait fidèle à 
ses valeurs et à son rôle de défense des droits humains 
partout où ils sont menacés.

III. — DISCUSSION GÉNÉRALE

Mme Kathleen Depoorter (N-VA) rappelle qu’elle a 
commenté la proposition de résolution à l’examen en 
avril 2026. Elle fait observer que plusieurs amendements 
de nature plutôt technique ont été présentés pour la 
compléter.

L’intervenante ajoute que la situation a légèrement 
changé par rapport au moment où la proposition de réso-
lution a été commentée pour la première fois. Elle indique 
que les relations diplomatiques entre le Rwanda et la 
Belgique ont été difficiles, mais qu’elles sont aujourd’hui 
rétablies, comme l’a clairement annoncé M. Maxime 
Prévot, ministre des Affaires étrangères, en marge de 
la Semaine de haut niveau des Nations Unies.

en daden. Lijdzaam toekijken op dergelijk geweld zou 
erop neerkomen dat men accepteert dat vreedzaam 
politiek verzet in Rwanda kan worden gelijkgesteld met 
een criminele dreiging.

Volgens mevrouw Mutyebele Ngoi is dit voorstel van 
resolutie evenwichtig en noodzakelijk. Het verzoekt de 
federale regering drie duidelijke acties te ondernemen. 
Ten eerste wordt gevraagd dat ze de willekeurige opslui-
ting van Victoire Ingabire veroordeelt en expliciet haar 
onmiddellijke en onvoorwaardelijke vrijlating eist. Ten 
tweede dat ze actief de initiatieven van de Europese 
Unie en de internationale mechanismen ondersteunt 
om de eerbiediging van de mensenrechten in Rwanda 
te waarborgen. Ten derde dat ze elke bilaterale samen-
werking met Rwanda afhankelijk maakt van de mate 
waarin de democratische vrijheden, de grondrechten en 
het internationaal recht worden geëerbiedigd. Het gaat 
noch om een breuk, noch om willekeurige sancties, maar 
om een beginsel van politieke voorwaardelijkheid dat 
op Europees en internationaal niveau reeds algemeen 
wordt erkend.

Het lid benadrukt dat de aanneming van dit voorstel 
van resolutie niet neerkomt op ongepaste inmenging in 
de aangelegenheden van een andere staat. Het gaat 
erom dat het Parlement de verantwoordelijkheid opneemt 
om de beginselen te verdedigen die de leden van deze 
vergadering verkondigen, alsook om te benadrukken dat 
vrijheid van meningsuiting geen voorrecht is, dat politieke 
oppositie geen misdaad is en dat de mensenrechten 
niet onderhandelbaar zijn.

Door deze tekst goed te keuren, zou België trouw 
blijven aan zijn waarden en aan zijn rol als verdediger 
van de mensenrechten waar die worden bedreigd.

III. — ALGEMENE BESPREKING

Mevrouw Kathleen Depoorter (N-VA) herinnert eraan 
dat zij het voorstel van resolutie in april 2026 heeft toe-
gelicht. Zij merkt op dat een aantal veeleer technische 
amendementen is ingediend om de tekst te vervolledigen.

De spreekster stipt aan dat de situatie enigszins ver-
schilt van die ten tijde van de eerste toelichting bij het 
voorstel van resolutie. Zij wijst erop dat de diplomatieke 
betrekkingen tussen Rwanda en België moeilijke tijden 
doormaken en inmiddels worden hervat. De minister van 
Buitenlandse Zaken, de heer Maxime Prévot, kondigde 
dit duidelijk aan in de marge van de high-level week van 
de Verenigde Naties.
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Mme Depoorter s’en réjouit et ajoute qu’elle a plusieurs 
fois appelé à ce rétablissement. Elle souligne que le lien 
historique qui unit la Belgique au Rwanda est fort et qu’il 
importe donc de maintenir les contacts diplomatiques 
et le dialogue. Selon elle, cela n’enlève toutefois rien au 
fait que les événements qui suscitent des inquiétudes 
doivent pouvoir être évoqués.

L’intervenante ajoute que la situation de Mme Ingabire, 
cheffe de l’opposition rwandaise, est l’une des sources 
d’inquiétude déjà évoquées au sein de la commission. 
Mme Ingabire a été arrêtée en 2010 et condamnée 
en 2012, avant d’être libérée en 2018. À son retour au 
Rwanda en 2020, elle a de nouveau été arrêtée. Elle 
souhaitait se présenter à l’élection présidentielle, mais 
n’a pas bénéficié de l’espace démocratique requis pour 
le faire.

Mme Depoorter souligne qu’elle partage cette in-
quiétude avec de nombreuses personnes qui résident 
en Belgique et qui suivent de près la situation politique 
rwandaise. Cette inquiétude concerne le droit à la dé-
mocratie, le droit de se présenter à un scrutin en qualité 
de candidat d’opposition et la défense juridique des 
personnes qui sont dans le collimateur d’un régime 
politique. C’est pourquoi la proposition de résolution à 
l’examen demande avec insistance que Mme Ingabire 
soit libérée et que tous les moyens juridiques envisa-
geables pour se défendre lui soient offerts.

L’intervenante souligne qu’il faut faire comprendre aux 
autorités rwandaises toute l’importance que la Belgique 
et d’autres instances internationales attachent à la 
démocratie. En effet, tant le Parlement européen que 
les Nations Unies et plusieurs organisations africaines 
tirent la sonnette d’alarme et soulignent clairement que 
les droits de Mme Ingabire doivent être garantis. Le 
Rwanda est en outre partie aux traités régissant ces 
droits fondamentaux. L’objectif est donc que les autorités 
rwandaises honorent leurs obligations en la matière.

Mme Britt Huybrechts (VB) annonce que son groupe 
soutient pleinement le contenu de la proposition de 
résolution à l’examen. Elle déplore vivement le sort 
réservé à Mme Ingabire, tout en attirant l’attention sur 
la situation générale des membres de l’opposition et 
des voix critiques au Rwanda.

S’agissant des amendements, l’intervenante estime 
qu’ils apportent des améliorations à la proposition. Elle 
souligne que le texte a été actualisé et que certaines 
dispositions et formulations ont été davantage nuan-
cées. Son groupe est dès lors désormais en mesure 
de souscrire à ces passages.

Mevrouw Depoorter noemt dit een goede zaak en 
merkt op dat zij daarvoor reeds meermaals heeft ge-
pleit. Zij onderstreept dat de historische band tussen 
België en Rwanda sterk is. Het is dan ook van belang 
de diplomatieke contacten te behouden en met elkaar in 
dialoog te blijven. Dit neemt volgens haar niet weg dat 
gebeurtenissen die aanleiding geven tot bezorgdheid, 
moeten kunnen worden aangekaart.

De spreekster wijst erop dat de situatie van me-
vrouw Ingabire, oppositieleidster in Rwanda, een van 
de bezorgdheden is die reeds meermaals in de com-
missie werden aangekaart. Zij werd in 2010 opgepakt 
en in 2012 veroordeeld. In 2018 werd zij vrijgelaten. Bij 
haar terugkeer naar Rwanda in 2020 werd zij opnieuw 
opgepakt. Zij wenste zich kandidaat te stellen voor 
de presidentsverkiezingen, maar kreeg daartoe geen 
democratische ruimte.

Mevrouw Depoorter merkt op dat zij die bezorgdheid 
deelt met vele personen die in België verblijven en de 
Rwandese politieke situatie van nabij volgen. Het gaat 
om het recht op democratie, het recht om zich als op-
positiekandidaat verkiesbaar te stellen en de juridische 
verdediging van personen die in het vizier van een re-
gime komen. Het voorstel van resolutie vraagt daarom 
nadrukkelijk om mevrouw Ingabire vrij te laten en haar 
alle mogelijke juridische middelen te bieden om zich te 
verdedigen.

De spreekster benadrukt dat de Rwandese autoriteiten 
erop moeten worden gewezen hoeveel belang België en 
andere internationale gremia aan de democratie hech-
ten. Zowel het Europees Parlement als de Verenigde 
Naties en een aantal organisaties in Afrika trekken aan 
de alarmbel en geven duidelijk aan dat de rechten van 
mevrouw Ingabire moeten worden gewaarborgd. Rwanda 
heeft de verdragen eveneens ondertekend. Het is dan 
ook de bedoeling dat de Rwandese overheid haar ver-
plichtingen ter zake naleeft.

Mevrouw Britt Huybrechts (VB) kondigt aan dat haar 
fractie de inhoud van het voorstel van resolutie volledig 
steunt. Zij noemt het verschrikkelijk wat mevrouw Ingabire 
overkomt, maar wijst tevens op de algemene situatie 
van oppositieleden en kritische stemmen in Rwanda.

Wat de amendementen betreft, merkt de spreekster 
op dat die het voorstel verbeteren. Zij stipt aan dat het 
voorstel wordt geactualiseerd en dat op bepaalde pun-
ten en in bepaalde formuleringen meer nuance wordt 
aangebracht. Haar fractie kan zich daardoor nu wel in 
die passages vinden.
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Elle fait par ailleurs observer que la situation dans 
l’est du Congo ne présente toujours aucune amélioration 
et que le Rwanda porte une responsabilité directe à 
cet égard. Ne fût-ce que pour cette raison, son groupe 
considère qu’il est inapproprié d’approuver des flux 
financiers à destination du Rwanda ou de s’abstenir sur 
cette question, dès lors que ces fonds seront utilisés 
pour financer cette guerre.

M. Mathieu Michel (MR) explique que son groupe 
soutiendra cette proposition de résolution. Dans n’im-
porte quel endroit du monde, l’opposition a le droit de 
s’exprimer et de participer au débat démocratique. Ce 
qui se passe au Rwanda amène son groupe à soutenir 
toute initiative qui permettra à la démocratie de s’exprimer.

Mme Lydia Mutyebele Ngoi (PS) explique que son 
groupe soutient l’objectif général de cette proposition 
de résolution. L’arrestation de Victoire Ingabire, les 
poursuites engagées contre elle et les restrictions visant 
l’opposition politique au Rwanda suscitent pour elle des 
préoccupations légitimes en matière de droits humains, 
d’état de droit et de liberté démocratique.

Elle explique ensuite que les amendements déposés 
par son groupe poursuivent l’objectif de renforcer la 
solidité du texte, de l’actualiser à la lumière des déve-
loppements récents et de l’ancrer davantage dans des 
références juridiques et internationales pertinentes. Ils 
visent notamment à rappeler les décisions des méca-
nismes internationaux de protection des droits humains, 
à intégrer les développements les plus récents du dossier 
et à souligner qu’aucune personne ne devrait être pour-
suivie ou privée de liberté en raison de son engagement 
politique pacifique, comme c’est le cas aujourd’hui pour 
Mme Ingabire.

Ils renforcent également l’exigence d’un procès équi-
table, ainsi que du respect des droits de la défense et des 
libertés fondamentales. Le groupe de la membre souhaite 
que cette proposition de résolution parle d’une voix claire 
en faveur des droits humains, tout en reposant sur une 
base factuelle et juridique incontestable. L’idée est de 
réaffirmer l’attachement constant de la Belgique aux 
droits humains, à la liberté d’expression, au pluralisme 
politique et au droit à un procès équitable.

Face aux inquiétudes exprimées concernant la situation 
de Victoire Ingabire et, plus largement, de l’opposition 
politique au Rwanda, la Belgique ne peut rester silen-
cieuse; elle doit défendre partout les mêmes principes, et 
notamment le respect de l’état de droit, l’indépendance 

Voorts merkt zij op dat er nog altijd geen enkele 
verbetering is in de situatie in Oost-Congo, waarvoor 
Rwanda rechtstreeks verantwoordelijk is. Alleen al om 
die reden acht haar fractie het ongepast om met geld-
stromen naar Rwanda in te stemmen of zich daarover 
te onthouden, in de wetenschap dat dit geld voor die 
oorlog zal worden gebruikt.

De heer Mathieu Michel (MR) zegt de steun van zijn 
fractie aan dit voorstel van resolutie toe. Overal ter wereld 
heeft de oppositie het recht haar stem te laten horen 
en deel te nemen aan het democratisch debat. Wat in 
Rwanda gebeurt, zet zijn fractie ertoe aan elk initiatief te 
steunen dat de democratie de kans geeft zich te uiten.

Mevrouw Lydia Mutyebele Ngoi (PS) stelt dat haar 
fractie de algemene doelstelling van dit voorstel van 
resolutie steunt. De arrestatie van Victoire Ingabire, de 
tegen haar ingestelde vervolging en de beperkingen die 
aan de politieke oppositie in Rwanda worden opgelegd, 
wekken gerechtvaardigde bezorgdheid met betrekking 
tot de mensenrechten, de rechtsstaat en de democra-
tische vrijheid.

De door haar fractie ingediende amendementen 
strekken ertoe de tekst krachtiger te maken, hem aan 
te passen aan de recente ontwikkelingen en beter te 
verankeren in relevante juridische en internationale 
referentiekaders. Ze zijn met name bedoeld om de be-
slissingen van internationale mensenrechteninstanties 
in herinnering te brengen, de meest recente ontwikke-
lingen in dit dossier mee te nemen en te benadrukken 
dat niemand mag worden vervolgd of van zijn vrijheid 
mag worden beroofd wegens zijn vreedzame politieke 
engagement, zoals momenteel mevrouw Ingabire.

Ze zetten tevens de eis van een eerlijk proces kracht 
bij en beogen een betere eerbiediging van de rechten 
van verdediging en de fundamentele vrijheden. De fractie 
van het lid wil dat dit voorstel van resolutie een duidelijk 
signaal uitzendt ten behoeve van de mensenrechten en 
tegelijk berust op onbetwistbare feitelijke en juridische 
gronden. Het is de bedoeling nogmaals te benadrukken 
dat België zich voortdurend inzet voor de mensenrechten, 
de vrijheid van meningsuiting, het politiek pluralisme en 
het recht op een eerlijk proces.

In het licht van de bezorgdheid omtrent de situatie 
van Victoire Ingabire en, meer in het algemeen, van de 
politieke oppositie in Rwanda kan België niet blijven 
zwijgen; het moet overal dezelfde beginselen verde-
digen, met name de eerbiediging van de rechtsstaat, 
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de la justice et la protection des opposants politiques, 
des journalistes et des acteurs de la société civile.

M. Nabil Boukili (PVDA-PTB) partage les préoccupa-
tions des autres groupes concernant les violations des 
droits humains et la répression politique au Rwanda.

La libération des prisonniers politiques constitue pour 
lui une revendication tout à fait défendable, qu’il convient 
de mettre en avant en Belgique. Il souligne toutefois une 
incohérence et un véritable deux poids, deux mesures. 
Dénoncer les violations des droits humains au Rwanda se 
justifie tout à fait à ses yeux, mais il n’est pas acceptable 
pour lui de reprendre, dans le même temps, le business 
as usual avec Kigali au sujet des intérêts économiques 
et de l’accès aux minerais critiques.

Il se réfère à la situation dans l’Est de la République 
démocratique du Congo (RD Congo), où le Rwanda 
est accusé de soutenir le M23, tandis que des minerais 
provenant des zones contrôlées par ce mouvement 
sont exportés via ce même pays. C’est précisément 
pour cette raison que le Parlement européen demande 
la suspension immédiate du protocole d’accord entre 
l’Union européenne et le Rwanda sur les matières pre-
mières critiques, jusqu’à la fin de l’ingérence rwandaise 
en RD Congo et de l’exportation de minerais provenant 
des zones contrôlées par le M23.

M. Boukili insiste sur la nécessité d’une défense 
cohérente des droits humains, indépendante des in-
térêts économiques du moment. Il n’est pas cohérent 
de condamner les autorités rwandaises d’un côté et, 
de l’autre, de fermer les yeux sur l’exploitation des 
ressources naturelles congolaises au détriment de 
la souveraineté de la RD Congo, compte tenu de la 
responsabilité et de la complicité que peuvent avoir 
les politiques européennes. Il regrette dès lors que le 
texte n’attire pas l’attention sur cette complicité, ni sur 
la politique européenne favorable au régime rwandais, 
dont les agissements sont dénoncés à juste titre dans 
la présente proposition de résolution.

Il demande si le texte s’inscrit également dans cette 
perspective afin de proposer une vision globale de la 
situation. La question des droits humains au Rwanda 
ne se limite pas aux prisonniers politiques, mais revêt 
une portée beaucoup plus large.

La Belgique dispose encore d’une marge de progres-
sion dans ses relations avec le Rwanda. Cette proposition 

de onafhankelijkheid van de rechterlijke macht en de 
bescherming van politieke tegenstanders, journalisten 
en actoren uit het middenveld.

De heer Nabil Boukili (PVDA-PTB) deelt de bezorgd-
heid van de andere fracties over de mensenrechten-
schendingen en de politieke onderdrukking in Rwanda.

Hij vindt de vrijlating van de politieke gevangenen een 
volkomen gerechtvaardigde eis, die in België onder de 
aandacht moet worden gebracht. Hij benadrukt echter 
een onsamenhangendheid waaruit duidelijk blijkt dat 
met twee maten wordt gemeten. Hij vindt het volkomen 
terecht om de mensenrechtenschendingen in Rwanda 
aan de kaak te stellen, maar vindt het volstrekt onaan-
vaardbaar om tegelijk opnieuw over te gaan tot de orde 
van de dag met Kigali wat de economische belangen 
en de toegang tot kritieke delfstoffen betreft.

Hij verwijst naar de situatie in het oosten van de 
Democratische Republiek Congo (DR Congo), waar 
Rwanda ervan wordt beschuldigd de M23-rebellen te 
steunen, terwijl delfstoffen uit de door die beweging 
gecontroleerde gebieden via Rwanda zouden worden 
geëxporteerd. Juist om die reden dringt het Europees 
Parlement aan op de onmiddellijke opschorting van het 
memorandum van overeenstemming tussen de Europese 
Unie en Rwanda inzake kritieke grondstoffen, totdat 
een einde is gemaakt aan de Rwandese inmenging in 
de DR Congo en aan de uitvoer van delfstoffen uit de 
gebieden die de M23-rebellen controleren.

De heer Boukili roept op tot samenhang in de verdedi-
ging van de mensenrechten, wars van de economische 
belangen van het moment. Het getuigt niet van coherentie 
om de Rwandese autoriteiten op de vingers te tikken 
wegens mensenrechtenschendingen en tegelijk de ogen 
te sluiten voor de exploitatie van de Congolese natuurlijke 
hulpbronnen ten koste van de soevereiniteit van de DR 
Congo, zeker als men bedenkt dat het Europese beleid 
in deze aangelegenheid verantwoordelijkheid en mede-
plichtigheid kan worden aangewreven. Derhalve vindt de 
spreker het jammer dat voorliggende tekst voorbijgaat 
aan die medeplichtigheid en aan de welgezindheid van 
het Europese beleid ten aanzien van het Rwandese re-
gime, waarvan de praktijken terecht aan de kaak worden 
gesteld in dit voorstel van resolutie.

De spreker vraagt of de tekst kan aansluiten bij dat 
standpunt, om te komen tot een alomvattende kijk op 
de situatie. De mensenrechtenkwestie in Rwanda blijft 
immers niet beperkt tot alleen de politieke gevangenen, 
maar heeft een veel bredere reikwijdte.

De diplomatieke betrekkingen tussen België en Rwanda 
zijn in dat opzicht zeker nog voor verbetering vatbaar. Dit 
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de résolution constitue une occasion de progresser dans 
ce domaine, mais représente, aux yeux de M. Boukili, 
une occasion manquée. L’orateur tient dès lors à attirer 
l’attention de l’ensemble de la commission sur cette 
incohérence du texte.

M. Pierre Kompany (Les Engagés) explique que 
Mme Victoire Ingabire a été arrêtée à Kigali en juin 2025. 
Elle est accusée d’avoir formé un groupe criminel et plani-
fié des activités visant au désordre public. Mme Ingabire 
est une voix représentative de l’opposition politique 
qui défend la lutte pour les réformes démocratiques 
au Rwanda.

Le membre fait remarquer qu’en 2010, Mme Ingabire 
avait déjà été emprisonnée au terme d’un procès qualifié 
d’inéquitable par des observateurs externes. En 2017, 
soit sept ans plus tard, la Cour africaine des droits de 
l’homme et des peuples (CADHP) a rendu un arrêt stipu-
lant que le Rwanda avait enfreint le droit de Mme Victoire 
Ingabire à la liberté d’expression et à un procès équitable.

D’un autre côté, la Belgique a récemment renoué ses 
relations diplomatiques avec le Rwanda. Le membre 
admet qu’il est question d’un équilibre difficile à trouver, 
mais affirme que son groupe pense avoir abouti, avec 
les autres membres de la majorité, à un texte rappelant 
les engagements juridiques et démocratiques attendus 
de la part du Rwanda. Il souhaite donc soutenir ce texte 
afin d’encourager le Rwanda à respecter les processus 
démocratiques, la liberté d’expression, en particulier 
celle de l’opposition politique, et l’état de droit.

Mme Els Van Hoof (cd&v) commente ensuite elle-
même quelques amendements.

Elle fait observer que Victoire Ingabire est peu évo-
quée dans les médias belges, alors qu’elle jouit d’une 
grande notoriété politique au Rwanda. Selon l’interve-
nante, Mme Ingabire est peut-être aujourd’hui la seule 
personnalité politique en mesure de défier le président 
Kagame et d’insuffler un nouvel élan démocratique dans 
le pays. Elle précise que cet élément est repris dans 
l’amendement n° 12.

Mme Van Hoof indique par ailleurs que depuis des 
années, Victoire Ingabire incarne la lutte pacifique 
en faveur de la démocratie, des droits humains et du 
pluralisme politique au Rwanda. À ce titre, elle a déjà 
reçu plusieurs distinctions, dont la plus prestigieuse est 
le prix Sakharov.

voorstel van resolutie biedt een kans om op dit gebied 
vooruitgang te boeken, maar volgens de heer Boukili 
wordt die gelegenheid niet benut. Derhalve acht de 
spreker het essentieel dat de gehele commissie wordt 
gewezen op die onsamenhangendheid van de tekst.

De heer Pierre Kompany (Les Engagés) licht toe dat 
mevrouw Victoire Ingabire werd aangehouden in Kigali 
in juni 2025. Ze wordt ervan beschuldigd een criminele 
organisatie te hebben opgericht en activiteiten te hebben 
gepland om aan te zetten tot openbare ordeverstoring. 
Mevrouw Ingabire is een toonaangevende stem van 
de politieke oppositie die opkomt voor democratische 
hervormingen in Rwanda.

Het lid wijst erop dat mevrouw Ingabire in 2010 al 
eens gevangen heeft gezeten, na een proces dat door 
externe waarnemers als oneerlijk werd aangemerkt. In 
2017 (zeven jaar later dus) heeft het Afrikaans Hof voor 
de Rechten van de Mens en de Volkeren (AfCHPR) een 
arrest gewezen waarin werd geoordeeld dat Rwanda 
het recht van mevrouw Victoire Ingabire op vrijheid van 
meningsuiting en op een eerlijk proces had geschonden.

Anderzijds heeft België onlangs de diplomatieke 
betrekkingen met Rwanda hersteld. Het lid geeft toe 
dat het moeilijk is om de juiste balans te vinden, maar 
stelt dat zijn fractie van oordeel is dat zij, samen met de 
andere leden van de meerderheid, een tekst voorlegt 
waarin wordt gewezen op de juridische en democrati-
sche verplichtingen die van Rwanda worden verwacht. 
Derhalve zal hij de tekst steunen, teneinde Rwanda aan 
te moedigen de democratische processen, de vrijheid van 
meningsuiting (met name die van de politieke oppositie) 
en de rechtsstaat te eerbiedigen.

Mevrouw Els Van Hoof (cd&v) licht vervolgens zelf 
nog een aantal amendementen toe.

Zij merkt op dat Victoire Ingabire weinig aan bod komt 
in de Belgische media, maar in Rwanda een zeer bekend 
politiek figuur is. Volgens het lid is Victoire Ingabire van-
daag misschien de enige persoon die president Kagame 
met een democratisch verhaal kan uitdagen. Zij stipt aan 
dat dit in amendement nr. 12 staat.

Mevrouw Van Hoof wijst erop dat Victoire Ingabire 
al jarenlang symbool staat voor een vreedzame strijd 
voor democratie, mensenrechten en politiek pluralisme 
in Rwanda. Zij heeft daarvoor al verschillende prijzen 
in ontvangst genomen, waarvan de Sacharovprijs de 
meest spraakmakende is.
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L’intervenante rappelle en outre que Mme Ingabire a 
été arrêtée en 2010, puis condamnée à une peine de 
quinze ans de prison. Cette condamnation a fait l’objet de 
vives critiques de la part du Parlement européen. Elle a 
finalement été libérée en 2018. Mme Van Hoof précise que 
ces éléments sont mentionnés dans l’amendement n° 11.

Elle attire également l’attention sur les constats de 
la Cour africaine des droits de l’homme, selon lesquels 
le Rwanda a violé le droit à la liberté d’expression et le 
droit à un procès équitable. Cet élément est repris dans 
l’amendement n° 5.

Mme Van Hoof indique par ailleurs avoir été récem-
ment en contact avec le fils de Victoire Ingabire qui lui a 
confié que depuis quinze ans, les autorités rwandaises 
empêchaient sa mère de voyager et de rendre visite à 
ses petits-enfants. Selon l’intervenante, cette situation 
constitue une violation grave des droits de Mme Ingabire.

En 2025, Mme Ingabire a de nouveau été arrêtée. 
Cette décision soulève de nombreuses interrogations 
quant à ses motivations politiques, aux irrégularités de 
procédure et au respect des droits fondamentaux.

Selon Mme Van Hoof, les informations disponibles 
sur la situation actuelle et le déroulement du procès 
demeurent très limitées. Le procès a débuté le 18 sep-
tembre 2026 et se serait achevé la semaine précédant la 
réunion de la commission. On dispose toutefois de très 
peu d’informations sur le verdict. Certaines publications 
auraient été diffusées, mais elles seraient incomplètes et 
disponibles uniquement dans la langue locale. En outre, 
les pièces du dossier et les interventions du ministère 
public ne sont pas publiques. La membre constate que 
les progrès démocratiques se font toujours attendre et 
que cette situation est révélatrice de l’état de la démo-
cratie au Rwanda.

Elle souligne que la question n’est pas de savoir si l’on 
partage les convictions politiques de Victoire Ingabire, 
mais de se positionner par rapport à des questions 
nettement plus fondamentales: une dirigeante de l’op-
position peut-elle être emprisonnée pour avoir exercé 
ses droits politiques? Une personne peut-elle faire l’objet 
de poursuites en raison de ses activités politiques pa-
cifiques? Bénéficie-t-elle d’un procès équitable, d’une 
assistance juridique et de la possibilité d’entretenir des 
contacts avec sa famille?

Selon Mme Van Hoof, la réponse à ces questions doit 
être sans équivoque. Le texte à l’examen s’oppose à la 
détention politique arbitraire, comme le précise l’amen-
dement n° 14. Le texte appelle également au respect 
des droits fondamentaux de Mme Ingabire et d’autres 

Zij merkt op dat Victoire Ingabire in 2010 werd gearres-
teerd en tot vijftien jaar gevangenisstraf werd veroordeeld. 
Die veroordeling werd zeer streng bekritiseerd door het 
Europees Parlement. In 2018 kwam zij vrij. Mevrouw 
Van Hoof geeft aan dat dit in amendement nr. 11 wordt 
vermeld.

Voorts wijst zij erop dat het Afrikaanse Hof voor 
de Rechten van de Mens oordeelt dat Rwanda het 
recht op vrije meningsuiting en het recht op een eer-
lijk proces schendt. Zij verwijst in dat verband naar 
amendement nr. 5.

Mevrouw Van Hoof deelt voorts mee dat zij de voorbije 
periode contact heeft met de zoon van Victoire Ingabire. 
Hij vertelde haar dat zijn moeder van de Rwandese over-
heid de voorbije vijftien jaar niet de mogelijkheid kreeg 
om te reizen en haar kleinkinderen te zien. Volgens de 
spreekster vormt dit een ernstige schending van haar 
rechten.

Zij merkt op dat Victoire Ingabire in 2025 opnieuw 
werd gearresteerd. Daarbij rijzen heel wat vragen over 
de politieke motieven, de procedurele onrechtmatighe-
den en de eerbiediging van de fundamentele rechten.

Over de meest recente stand van zaken en het verloop 
van het proces is volgens mevrouw Van Hoof weinig 
bekend. Het proces startte op 18 september 2026 en 
zou de week voordien zijn gesloten, maar over de uit-
spraak is nauwelijks informatie beschikbaar. Er zouden 
publicaties bestaan, maar die zijn onvolledig en alleen in 
de lokale taal opgesteld. De stukken en tussenkomsten 
van de openbare aanklager zijn niet openbaar. Het lid 
stelt vast dat het dus wachten is op meer democratie en 
dat dit de democratische situatie illustreert.

Zij benadrukt dat het niet gaat om de vraag of men 
het eens is met de politieke overtuiging van Victoire 
Ingabire. Het gaat om de veel fundamentelere vraag, of 
een oppositieleidster mag worden opgesloten omdat zij 
gebruikmaakt van haar politieke rechten, of iemand mag 
worden vervolgd wegens vreedzame politieke activiteiten 
en of zij toegang krijgt tot een eerlijk proces, juridische 
bijstand en contact met haar familie.

Mevrouw Van Hoof stelt dat duidelijk moet zijn welk 
antwoord daarop wordt gegeven. De tekst spreekt zich 
uit tegen willekeurige politieke detentie, zoals bepaald in 
amendement nr. 14. Voorts vraagt de tekst respect voor 
de fundamentele rechten van mevrouw Ingabire en van 
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membres de l’opposition au Rwanda, conformément à 
l’amendement n° 18.

La membre précise que le texte invite les autorités 
rwandaises à autoriser l’exercice d’activités politiques, 
conformément à l’amendement n° 15, et à respecter le 
pluralisme démocratique, conformément à l’amende-
ment n° 13. Mme Van Hoof estime qu’il est important 
que le Parlement adresse cet appel.

La proposition de résolution à l’examen adresse 
également plusieurs demandes au gouvernement. Elle 
estime toutefois important que le Parlement, en tant 
qu’entité distincte, ose lui aussi prendre position sur les 
questions relatives aux droits fondamentaux.

Par ailleurs, la proposition de résolution à l’examen 
invite le gouvernement belge à aborder systématiquement 
et avec constance la situation des droits humains au 
Rwanda, tant au niveau bilatéral que dans les enceintes 
internationales. L’intervenante souligne que la défense 
des droits humains revêt une importance particulière. 
La crédibilité de la Belgique repose sur sa capacité à 
appliquer les mêmes principes dans ses relations avec 
tous les pays.

IV. — DISCUSSION ET VOTE  
DES CONSIDÉRANTS ET  
POINTS DU DISPOSITIF

A. Considérants

Considérant A

Mme Lydia Mutyebele Ngoi et M. Christophe Lacroix 
(PS) présentent l’amendement n° 1 (DOC 56 1083/002) 
qui tend à remplacer le considérant A.

L’amendement n° 1 est rejeté par 9 voix contre 5.

Le considérant A est ensuite adopté à l’unanimité.

Considérant B

Ce considérant ne donne lieu à aucune observation.

Le considérant B est adopté à l’unanimité.

andere oppositieleden in Rwanda, zoals aangegeven 
in amendement nr. 18.

Zij licht toe dat de tekst de Rwandese autoriteiten op-
roept om politieke activiteiten toe te laten, overeenkomstig 
amendement nr. 15, en het democratische pluralisme 
te respecteren, overeenkomstig amendement nr. 13. 
Mevrouw Van Hoof vindt het belangrijk die oproep vanuit 
het Parlement te doen.

Er worden ook een aantal verzoeken tot de regering 
gericht. Zij acht het evenwel belangrijk dat het Parlement 
zich als afzonderlijke entiteit ook durft uit te spreken over 
aangelegenheden die de fundamentele rechten betreffen.

Daarnaast vraagt het voorstel van resolutie de 
Belgische regering om de mensenrechtensituatie in 
Rwanda voortdurend en consequent aan te kaarten, 
zowel bilateraal als in internationale fora. De spreekster 
benadrukt dat de verdediging van de mensenrechten 
bijzonder belangrijk is. De geloofwaardigheid van België 
hangt ervan af dat het land ten aanzien van elk ander 
land dezelfde principes hanteert.

IV. — BESPREKING VAN EN STEMMING  
OVER DE CONSIDERANSEN EN  
HET BESCHIKKEND GEDEELTE

A. Consideransen

Considerans A

Mevrouw Lydia Mutyebele Ngoi en de heer Christophe 
Lacroix (PS) dienen amendement nr. 1 (DOC 56 1083/002) 
in, tot vervanging van considerans A.

Amendement nr. 1 wordt verworpen met 9 tegen  
5 stemmen.

Considerans A wordt vervolgens eenparig 
aangenomen.

Considerans B

Over deze considerans worden geen opmerkingen 
gemaakt.

Considerans B wordt eenparig aangenomen.
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Considérant C

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 5 (DOC 56 1083/003) qui tend à remplacer 
le considérant C.

L’amendement n° 5 est adopté à l’unanimité.

Considérant D

Mme Lydia Mutyebele Ngoi et M. Christophe Lacroix 
(PS) présentent l’amendement n° 2 (DOC 56 1083/002) 
qui tend à remplacer le considérant D.

L’amendement n° 2 est rejeté par 9 voix contre 5.

Le considérant D est ensuite adopté à l’unanimité.

Considérant E

Ce considérant ne donne lieu à aucune observation.

Le considérant E est adopté à l’unanimité.

Considérant F

Mme Lydia Mutyebele Ngoi et M. Christophe Lacroix 
(PS) présentent l’amendement n° 3 (DOC 56 1083/002) 
qui tend à remplacer le considérant F.

L’amendement n° 3 est rejeté par 9 voix contre 5.

Le considérant F est ensuite adopté à l’unanimité.

Considérant F/1 (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 6 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
considérant F/1.

L’amendement n° 6 est adopté à l’unanimité.

Considérant F/2 (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 7 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
considérant F/2.

Considerans C

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 5 (DOC 56 1083/003) in, tot vervanging van 
considerans C.

Amendement nr. 5 wordt eenparig aangenomen.

Considerans D

Mevrouw Lydia Mutyebele Ngoi en de heer Christophe 
Lacroix (PS) dienen amendement nr. 2 (DOC 56 1083/002) 
in, tot vervanging van considerans D.

Amendement nr. 2 wordt verworpen met 9 tegen  
5 stemmen.

Considerans D wordt vervolgens eenparig 
aangenomen.

Considerans E

Over deze considerans worden geen opmerkingen 
gemaakt.

Considerans E wordt eenparig aangenomen.

Considerans F

Mevrouw Lydia Mutyebele Ngoi en de heer Christophe 
Lacroix (PS) dienen amendement nr. 3 (DOC 56 1083/002) 
in, tot vervanging van considerans D.

Amendement nr. 3 wordt verworpen met 9 tegen  
5 stemmen.

Considerans F wordt vervolgens eenparig aangenomen.

Considerans F/1 (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 6 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van een 
considerans F/1.

Amendement nr. 6 wordt eenparig aangenomen.

Considerans F/2 (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 7 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van een 
considerans F/2.



151083/004DOC 56

K A M E R • 4 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2026 2027 C H A M B R E   4 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

L’amendement n° 7 est adopté à l’unanimité.

Considérant G (nouveau)

Mme Lydia Mutyebele Ngoi et M. Christophe Lacroix 
(PS) présentent l’amendement n° 4 (DOC 56 1083/002) 
qui tend à insérer un considérant G.

L’amendement n° 4 est rejeté par 8 voix contre 6.

Considérant H (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 8 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
considérant H.

L’amendement n° 8 est adopté à l’unanimité.

Considérant I (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 9 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
considérant I.

L’amendement n° 9 est adopté à l’unanimité.

Considérant J (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 10 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
considérant J.

L’amendement n° 10 est adopté à l’unanimité.

Considérant K (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 11 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
considérant K.

L’amendement n° 11 est adopté à l’unanimité.

Considérant L (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 12 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
considérant L.

L’amendement n° 12 est adopté à l’unanimité.

Amendement nr. 7 wordt eenparig aangenomen.

Considerans G (nieuw)

Mevrouw Lydia Mutyebele Ngoi en de heer Christophe 
Lacroix (PS) dienen amendement nr. 4 (DOC 56 1083/002) 
in, tot invoeging van een considerans G.

Amendement nr. 4 wordt verworpen met 8 tegen  
6 stemmen.

Considerans H (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 8 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van een 
considerans H.

Amendement nr. 8 wordt eenparig aangenomen.

Considerans I (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 9 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van een 
considerans I.

Amendement nr. 9 wordt eenparig aangenomen.

Considerans J (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 10 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van 
een considerans J.

Amendement nr. 10 wordt eenparig aangenomen.

Considerans K (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 11 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van 
een considerans K.

Amendement nr. 11 wordt eenparig aangenomen.

Considerans L (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 12 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van 
een considerans L.

Amendement nr. 12 wordt eenparig aangenomen.
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B. Dispositif

Point 1 (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 13 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
point 1 avant les demandes 1 à 6, qui deviennent res-
pectivement les demandes 5.1 à 5.6.

L’amendement n° 13 est adopté à l’unanimité.

Point 2 (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 14 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
point 2.

L’amendement n° 14 est adopté à l’unanimité.

Point 3 (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 15 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
point 3.

L’amendement n° 15 est adopté à l’unanimité.

Point 4 (nouveau)

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 16 (DOC 56 1083/003) qui tend à insérer un 
point 4.

L’amendement n° 16 est adopté à l’unanimité.

C. Demandes adressées au gouvernement fédéral

Demande 5.1

Cette demande ne donne lieu à aucune observation.

La demande 5.1 est adoptée à l’unanimité.

Demande 5.2

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 17 (DOC 56 1083/003) qui tend à remplacer 
un mot.

L’amendement n° 17 est adopté à l’unanimité.

B. Beschikkend gedeelte

Punt 1 (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 13 (DOC 56 1083/003), tot invoeging van een 
punt 1 vóór de verzoeken 1 tot 6, die respectievelijk de 
verzoeken 5.1 tot 5.6 worden.

Amendement nr. 13 wordt eenparig aangenomen.

Punt 2 (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 14 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van 
een punt 2.

Amendement nr. 14 wordt eenparig aangenomen.

Punt 3 (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 15 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van 
een punt 3.

Amendement nr. 15 wordt eenparig aangenomen.

Punt 4 (nieuw)

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 16 (DOC 56 1083/003) in, tot invoeging van 
een punt 4.

Amendement nr. 16 wordt eenparig aangenomen.

C. Verzoeken aan de federale regering

Verzoek 5.1

Over dit verzoek worden geen opmerkingen gemaakt.

Verzoek 5.1 wordt eenparig aangenomen.

Verzoek 5.2

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 17 (DOC 56 1083/003) in, tot vervanging van 
een woord.

Amendement nr. 17 wordt eenparig aangenomen.
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La demande 5.2, ainsi amendée, est adoptée à 
l’unanimité.

Demande 5.3

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 18 (DOC 56 1083/003) qui tend à remplacer 
la demande 5.3.

L’amendement n° 18 est adopté à l’unanimité.

Demande 5.4

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 19 (DOC 56 1083/003) qui tend à remplacer 
la demande 5.4.

L’amendement n° 19 est adopté à l’unanimité.

Demande 5.5

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 20 (DOC 56 1083/003) qui tend à supprimer 
la demande 5.5.

M. Nabil Boukili (PVDA-PTB) se réjouit de cet amende-
ment car il vise à supprimer la demande qui conditionne 
l’aide au développement à la situation des droits humains. 
Il est en effet d’avis que l’aide au développement ne doit 
pas devenir un instrument de pression politique, dont les 
populations locales sont les premières victimes, comme 
en témoignent les ONG elles-mêmes.

Mme Britt Huybrechts (VB) se prononce également 
en faveur de la suppression de cette demande et de 
la suivante. Elle explique que ces demandes donnent 
l’impression que des flux financiers à destination du 
Rwanda sont envisagés en contrepartie, par exemple, 
d’une amélioration de la situation des droits humains. 
Son groupe estime qu’une telle approche est tout à fait 
inappropriée. Elle souligne que même si le Rwanda 
libérait Mme Ingabire, cette décision ne signifierait pas, 
à elle seule, que les droits humains seraient défendus.

L’amendement n° 20 est adopté à l’unanimité.

Demande 5.6

Mme Kathleen Depoorter et consorts présentent l’amen-
dement n° 21 (DOC 56 1083/003) qui tend à supprimer 
la demande 5.6.

Het aldus geamendeerde verzoek 5.2 wordt eenparig 
aangenomen.

Verzoek 5.3

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 18 (DOC 56 1083/003) in, tot vervanging van 
verzoek 5.3.

Amendement nr. 18 wordt eenparig aangenomen.

Verzoek 5.4

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 19 (DOC 56 1083/003) in, tot vervanging van 
verzoek 5.4.

Amendement nr. 19 wordt eenparig aangenomen.

Verzoek 5.5

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 20 (DOC 56 1083/003) in, tot weglating van 
verzoek 5.5.

De heer Nabil Boukili (PVDA-PTB) is ingenomen met 
dit amendement, aangezien het strekt tot weglating van 
het verzoek dat de ontwikkelingshulp afhankelijk stelt 
van de mensenrechtensituatie. Ontwikkelingshulp mag 
immers niet verworden tot politiek drukkingsmiddel. De 
ngo’s zelf benadrukken dat de lokale bevolking daar het 
eerste slachtoffer van zou worden.

Mevrouw Britt Huybrechts (VB) spreekt zich eveneens 
uit voor het schrappen van dit verzoek en de volgen-
de. Zij legt uit dat die verzoeken de indruk wekken dat 
geldstromen naar Rwanda in het vooruitzicht worden 
gesteld in ruil voor, bijvoorbeeld, een verbetering van de 
mensenrechten. Haar fractie acht dat bijzonder ongepast. 
Zelfs indien Rwanda mevrouw Ingabire vrijlaat, betekent 
dit volgens haar immers niet dat de mensenrechten 
daarmee worden verdedigd.

Amendement nr. 20 wordt eenparig aangenomen.

Verzoek 5.6

Mevrouw Kathleen Depoorter c.s. dient amende-
ment nr. 21 (DOC 56 1083/003) in, tot weglating van 
verzoek 5.6.
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L’amendement n° 21 est adopté à l’unanimité.

* 

*  *

L’ensemble de la proposition de résolution, telle qu’elle 
a été amendée en ce compris les corrections légistiques, 
est adopté à l’unanimité par vote nominatif.

Les propositions de résolution DOC 56 1087/001 et 
DOC 56 1242/001 deviennent dès lors sans objet.

Résultat du vote nominatif:

Ont voté pour:

N-VA: Kathleen Depoorter, Darya Safai, Wim 
Van der Donckt;

VB: Ellen Samyn;

MR: Charlotte Deborsu, Mathieu Michel;

PS: Christophe Lacroix, Lydia Mutyebele Ngoi;

PVDA-PTB: Nabil Boukili;

Les Engagés: Luc Frank, Pierre Kompany;

cd&v: Els Van Hoof;

Ecolo-Groen: Rajae Maouane;

Anders.: Sandro Di Nunzio.

Ont voté contre: nihil.

Se sont abstenus: nihil.

La rapporteure, La présidente,

Lydia Mutyebele Ngoi Els Van Hoof

Amendement nr. 21 wordt eenparig aangenomen.

* 

*  *

Het volledige voorstel van resolutie, aldus geamen-
deerd, met inbegrip van de wetgevingstechnische verbe-
teringen, wordt bij naamstemming eenparig aangenomen.

Derhalve vervallen de samengevoegde voorstellen 
van resolutie DOC 56 1087/001 en DOC 56 1242/001.

Resultaat van de naamstemming:

Hebben voorgestemd:

N-VA: Kathleen Depoorter, Darya Safai, Wim 
Van der Donckt;

VB: Ellen Samyn;

MR: Charlotte Deborsu, Mathieu Michel;

PS: Christophe Lacroix, Lydia Mutyebele Ngoi;

PVDA-PTB: Nabil Boukili;

Les Engagés: Luc Frank, Pierre Kompany;

cd&v: Els Van Hoof;

Ecolo-Groen: Rajae Maouane;

Anders.: Sandro Di Nunzio.

Hebben tegengestemd: nihil.

Hebben zich onthouden: nihil.

De rapportrice, De voorzitster,

Lydia Mutyebele Ngoi Els Van Hoof
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